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Välkomna! 
 
Sätergläntan är stolta och glada över att ha en mångfald med studerande från olika nationer och 
med olika bakgrund, kulturer och språk! Det berikar vår verksamhet i alla led, vi vill att alla ska 
känna sig välkomna och bli sedda och hörda oavsett var man kommer ifrån. 
 

Vårt uppdrag 
Sätergläntans uppdrag är att bevara och utveckla kulturarvet.  Det kulturarv som ingår i vårt 
kunskapsområde rör i huvudsak den folkliga traditionen i Skandinavien.  Vårt språk inklusive 
fackuttryck, lokala ord och begrepp är en stor del av vårt kulturarv som vi är måna om att bevara 
och föra vidare.  
 

Svenska i första hand 
Det språk som i huvudsak talas på Sätergläntan är svenska, vilket också gäller undervisning 
och allmän information. För våra icke-svensktalande studerande kommer muntliga summeringar 
på engelska regelbundet att ske. Vissa föreläsningar under läsåret kommer dock endast att ske 
på svenska.  
 

Översättning svenska-engelska 
För dig som inte förstår svenska förväntas du använda översättnings- hjälpmedel regelbundet i 
undervisningen.En ordlista med vanligt förekommande fackuttryck på svenska-engelska ska 
finnas i klassrummen.   
 
De flesta av Sätergläntans personal har inte engelska som förstaspråk. Vi ber er att ha 
förståelse och tålamod med detta. Forskning visar att djup och nyanser i undervisningen 
försämras när undervisningen sker på annat språk än vårt modersmål.   
 
Komihåg att mycket av kunskaps- förmedlingen när det gäller hantverk sker genom att 
observera och härma. Det är inte alltid det behövs ord.  
 

För er som pratar svenska 
Ni som pratar svenska, tack för ert tålamod med att en engelsk summering sker regelbundet! 
Vi ber er att inte agera tolk under lektionstid till era klasskompisar, dels för att det tar er fokus 
från er egen kunskapsinlärning och att det, trots all välmening, kan störa andra i klassen.  

 



Welcome! 
Sätergläntan is proud and happy to have a diversity of students from different nations and with 
different backgrounds, cultures and languages, it enriches our activities at all levels and we want 
everyone to feel welcome and be seen and heard no matter where they come from! 
 

Our mission 
Sätergläntan's mission is to preserve and develop cultural heritage. The cultural heritage 
included in our area of knowledge mainly concerns the folk tradition in Scandinavia. Our 
language, including technical terms, local words, and concepts, is an important part of our 
cultural heritage that we are keen to preserve and pass on.  
 

Main lanugage 
The main language spoken at Sätergläntan is Swedish, which also applies to teaching and 
general information. For our non-Swedish speaking students, oral summaries in English will be 
given regularly. However, some lectures during the academic year will only be held in Swedish.  
 

Translation 
For those who do not understand Swedish, you are expected to use translation aids regularly in 
class. A glossary of commonly used technical terms in Swedish-English will be available in the 
classrooms.   
 
Most of the staff at Sätergläntan do not have English as their first language. We ask for your 
understanding and patience in this regard. Research shows that the depth and nuances of 
teaching are impaired when teaching is conducted in a language other than our mother tongue.  
Remember that much of the learning of crafts is done by observation and imitation. Words are 
not always needed.  
 

For Swedish speakers 
Those of you who speak Swedish, thank you for your patience with the regular English 
summaries! We ask you not to act as an interpreter for your classmates during lectures, partly 
because it takes your focus away from your own learning and, despite all good intentions, it may 
disturb others in the class.  
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